23.6.2016 Utedn véstnik Evropské unie L 165/17

ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE (EU) 2016/1010
ze dne 21. ¢ervna 2016

o pfiméfenosti pfislusnych orgind uréitych tfetich zemi a dzemi podle smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2006/43/ES

(ozndmeno pod cislem C(2016) 3727)

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovéni Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady 2006/43ES ze dne 17. kvétna 2006 o povinném auditu ro¢nich
a konsolidovanych tcetnich zavérek, o zméné smérnic Rady 78/660/EHS a 83/349/EHS a o zruSeni smérnice Rady
84/253[EHS ('), a zejména na cl. 47 odst. 3 prvni pododstavec uvedené smérnice,

vzhledem k témto déivodéim:

(1) Podle ¢l. 47 odst. 1 smérnice 2006/43/ES mohou piislusné orgdny clenskych stitd povolit pfeddni pracovnich
materidld k auditu nebo jinych dokumentt v drzeni jimi schvilenych statutirnich auditort nebo auditorskych
spolecnosti i zprdv o kontrole a vySetfovani souvisejicich s dotCenymi audity piislusnym orgdntim tfeti zemé
pouze v pipadé, Ze tyto orgdny spliuji pozadavky, které byly Komisi prohldSeny za pfiméfené a mezi nimi
a prislusnymi organy dotéenych clenskych stath existuji vzdjemnd pracovni ujedndni. Je proto nutné urcit, zda
piislusné orgdny tieti zemé spliuji pozadavky, které jsou piiméfené pro ucely predani pracovnich materidlt
k auditu nebo jinych dokumentl v drzeni statutirnich auditori nebo auditorskych spolecnosti a zprav o kontrole
a vySetfovani.

(2)  Rozhodnuti o pfiméfenosti podle ¢l. 47 odst. 3 smérnice 2006/43[ES se netykd jiné zvldstni pozadavky pro
pfeddni pracovnich materidld k auditu nebo jinych dokumentil v drzeni statutdrnich auditort nebo auditorskych
spolecnosti a zprdv o kontrole a vysetfovani, jako jsou dohody o vzdjemnych pracovnich ujedndnich mezi
pislusnymi orgdny stanovené v ¢l. 47 odst. 1 pism. d) uvedené smérnice, nebo pozadavky pro preddni osobnich
Gdajt stanovené v ¢l. 47 odst. 1 pism. €) uvedené smérnice.

(3)  Pro tcely tohoto rozhodnuti by se piislusné organy nékterych Gzemi, které jsou uréeny zdkonem a jsou pfislusné
pro regulaci statutdrnich auditort a auditorskych spole¢nosti a pro dohled nad nimi nebo pro jejich zvldstni
aspekty na téchto tizemich, mély povazovat za pfislusné organy tfeti zemé.

(4)  Preddni pracovnich materidlé k auditu nebo jinych dokumentti v drZeni statutdrnich auditord nebo auditorskych
spolecnosti i zprav o kontrole a vySetfovani ptislusnému orgdnu tieti zemé ¢i Gizemi odrdZzi zdsadni vefejny zdjem
na vykonu nezdvislého vefejného dohledu. Z tohoto divodu by piislusné orgny clenskych statd mély v rdmci
pracovnich ujedndni uvedenych v ¢l. 47 odst. 2 smérnice 2006/43[ES zajistit, aby piislusny orgdn dotéené teti
zemé nebo dotéeného tzemi pouzival viechny dokumenty jemu predané v souladu s ¢l. 47 odst. 1 uvedené
smérnice pouze pro vykon svych funkci vefejného dohledu, vnéjstho zajisténi kvality a vySetfovani auditort
a auditorskych spolecnosti.

(5) K preddni pracovnich materidld k auditu nebo jinych dokumentd v drZeni statutirnich auditor nebo
auditorskych spolecnosti pfislusnym organtim tfeti zemé nebo tzemi ndlezi, Ze statutirni auditor nebo
auditorskd spole¢nost, které maji v drZeni, po ptedchozim souhlasu piislusného orgdnu doty¢ného ¢lenského
stdtu, nebo tento orgdn sim poskytnou pfislusnému orgénu tieti zemé nebo tizemi pfistup k témto dokumentim
nebo mu je pfedloZi.

() Uf.vést.L157,9.6.2006,s. 87.
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(6)  Béhem provadéni kontrol nebo vysetiovini nesmi statutdrni auditofi a auditorské spole¢nosti pFislusnym
organtim tfeti zemé nebo Uzemi umoZnit pFistup ke svym pracovnim materidlim k auditu nebo jinym
dokumentiim nebo jim je pfedat za jinych podminek nez téch, které jsou stanoveny v ¢lanku 47 smérnice
2006/43[ES a v tomto rozhodnuti.

(7)  Aniz je dotcen ¢l. 47 odst. 4 smérnice 2006/43[ES, mély by clenské stity v zdjmu vefejného dohledu, zajisténi
kvality a vySetfovani statutdrnich auditorti a auditorskych spolecnosti zajistit, aby kontakty mezi jimi schvélenymi
statutdrnimi auditory a auditorskymi spole¢nostmi a p¥islusnym orgdnem dotéené tieti zemé nebo dotéeného
tzemi probihaly prostfednictvim piislusného organu doty¢ného ¢lenského statu.

(8)  Clenské staty by mély zajistit, aby pracovni ujedndni podle smérnice 2006/43[ES za Gcelem pieddni pracovnich
materidld k auditu nebo jinych dokumentl v drzeni statutdrnich auditorti nebo auditorskych spolecnosti i zprav
o kontrole a vySetfovani mezi jejich piislu§nymi organy a piislusnymi organy tieti zemé nebo tGzemi, které jsou
pfedmétem tohoto rozhodnuti, byla dohodnuta na zdkladé vzdjemnosti a zahrnovala ochranu vSech profesnich
tajemstvi a citlivych obchodnich informaci, v€etné primyslového a dusevniho vlastnictvi, obsazenych v téchto
dokumentech tykajicich se auditovanych subjektdi nebo statutdrnich auditorti a auditorskych spole¢nosti, jeZ
provedly audit téchto subjektd.

(9)  Pokud by pfeddni pracovnich materidld k auditu nebo jinych dokumentt v drzeni statutdrnich auditort nebo
auditorskych spolecnosti i zprdv o kontrole a vySetfovani pfislusnym orgdnim tfeti zemé nebo tzemi zahrnovalo
sdéleni osobnich tidaji, je takové sdéleni oprdvnéné jen tehdy, pokud spliuje také pozadavky pro mezindrodni
pfedavani tdajii stanovené smérnici Evropského parlamentu a Rady 95/46/ES ('). Ustanoveni ¢l. 47 odst. 1
pism. €) smérnice 2006/43/ES proto od ¢lenskych stdti pozaduje, aby zajistily, Ze pfeddni osobnich tdaji mezi
jejich pislusnymi orgdny a pfislusnymi orgdny teti zemé nebo tzemi probihd v souladu s kapitolou IV smérnice
95/46/ES. Clenské stity by mély zajistit, aby byly k dispozici vhodné zdruky ochrany pteddvanych osobnich
udaj, v pfipadé nutnosti i prostfednictvim zdvaznych ujedndni, a aby pfislusny orgin tfeti zemé nebo tGzemi
osobni udaje obsazené v pfeddvanych dokumentech nesdéloval ddle bez predchoziho souhlasu pfislugnych
organti doty¢nych ¢lenskych stata.

(10)  PHiméfenost pozadavkti, které se na piislusny orgdn tfeti zemé nebo tUzemi vztahuji, se posuzuje na zdkladé
pozadavkd regulacni spoluprice podle ¢lanku 36 smérnice 2006/43/ES nebo na zdkladé zdsadné rovnocennych
funk¢nich vysledkti. Pfiméfenost by méla byt posuzovdna zejména s ohledem na pravomoci vykondvané
piislusnym orgdnem tfeti zemé nebo tzemi, platné zaruky proti poruSeni pravidel zachovini sluzebniho
tajemstvi a divérnosti a podminky stanovené v pravnich a spravnich pfedpisech tieti zemé nebo tzemi, kterymi
se Hdi pfislusné organy pii spolupraci s pfislusnymi organy clenskych statd.

(11) Osoby zaméstnané nebo dfive zaméstnané piislusnymi organy tieti zemé nebo tzemi, které obdrzi pracovni
materidly k auditu nebo jiné dokumenty v souladu s ¢l. 47 odst. 1 smérnice 2006/43/ES, by mély podléhat
povinnosti zachovavat sluZebni tajemstvi.

(12)  Statutdrni auditofi nebo auditorské spolecnosti schvilené ¢lenskym stdtem, které provadi audit spolecnosti, jez
vydaly cenné papiry v Brazilii, v Mezindrodnim finan¢nim centru v Dubaji, na ostrové Guernsey, v Indonésii, na
ostrové Man, Jersey, v Malajsii, Jizni Africe, Jizni Koreji, na Tchaj-wanu nebo v Thajsku, nebo které jsou soucdsti
skupiny vyddvajici povinnou konsolidovanou tcetni zavérku v jedné z téchto téetich zemi nebo tizemi, se Fidi
vnitrostatnimi pravnimi pfedpisy piislusné tieti zemé nebo tzemi. Z tohoto divodu by mélo byt rozhodnuto,
zda prfislusné organy téchto tfetich zemi a Gzemi spliuji pozadavky, které lze povaZovat za pFiméfené
pozadavkim regula¢ni spoluprdce stanovenym v ¢ldnku 36 smérnice 2006/43ES, nebo za v zdsadé rovnocenné,
pokud jde o jejich funkei.

(13) Hodnoceni pfiméfenosti pro ucely clanku 47 smérnice 2006/43/ES bylo provedeno s ohledem na pfislusné
organy Brazilie, Mezindrodniho finan¢niho centra v Dubaji, ostrova Guernsey, Indonésie, ostrova Man, Jersey,
Malajsie, Jizni Afriky, Jizni Koree, Tchaj-wanu a Thajska. Rozhodnuti o pfiméfenosti téchto orgdnt by méla byt
zaloZena na téchto posouzenich.

(14) Brazilskd komise pro cenné papiry a burzu (Comissio de Valores Mobilidrios) mize vykondvat vefejny dohled,
vnéjsi zajisténi kvality a vySetfovani auditorti a auditorskych spole¢nosti. Provadi pfiméfend bezpecnostni

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 95/46[ES ze dne 24. fijna 1995 o ochrané fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim
osobnich tdaji a o volném pohybu téchto tdaji (UF. vést. L 281, 23.11.1995, s. 31).
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opatfeni, kterd zakazuji a trestaji pfedavani davérnych informaci tfetim osobdm nebo orgdniim ze strany jejich
stdvajicich nebo byvalych zaméstnancti. Podle brazilskych pravnich a spravnich pfedpisti smi pfeddvat dokumenty
rovnocenné dokumentim uvedenym v ¢l. 47 odst. 1 smérnice 2006/43/ES pfislusnym orgdnam clenskych stata.
Brazilskd komise Comissdo de Valores Mobilidrios proto spliiuje pozadavky, které by mély byt prohldseny za
pfiméfené pro Gcely ¢l. 47 odst. 1 pism. c¢) smérnice 2006/43ES.

(15) Dubajsky organ pro finan¢ni sluzbu (Financial Service Authority) Mezinarodniho finan¢ntho centra v Dubaji mizZe
vykondvat vefejny dohled, vné&jsi zajisténi kvality a vySetfovani auditorti a auditorskych spole¢nosti. Provadi
piiméfend bezpecnostni opatieni, kterd zakazuji a trestaji pfeddvani divérnych informaci tfetim osobdm nebo
orgdnim ze strany jeho stdvajicich nebo byvalych zaméstnanct. Podle pravnich a spravnich pfedpist Dubaje
a Mezindrodniho finanéniho centra v Dubaji smi dubajsky organ pro finan¢ni sluzbu pfeddvat dokumenty
rovnocenné dokumentim uvedenym v ¢l. 47 odst. 1 smérnice 2006/43ES pfislusnym orgdntim ¢lenskych statd.
Dubajsky organ pro finanéni sluzbu Mezindrodniho finanéntho centra v Dubaji proto splituje pozadavky, které by
mély byt prohldSeny za pF¥iméfené pro tcely ¢l. 47 odst. 1 pism. c) smérnice 2006/43/ES.

(16) Rejstiik spole¢nosti (Registrar of Companies) ostrova Guernsey muZe vykondvat vefejny dohled, vnéjsi zajisténi
kvality a vySetfovdni auditori a auditorskych spolecnosti. Provadi pfiméfend bezpecnostni opatfeni, kterd
zakazuji a trestaji pfeddvani divérnych informaci tfetim osobdm nebo orgdnim ze strany jeho stavajicich nebo
byvalych zaméstnanct. Podle prdvnich a spravnich predpisti ostrova Guernsey smi pfeddvat dokumenty
rovnocenné dokumentim uvedenym v ¢l. 47 odst. 1 smérnice 2006/43/ES pfislusnym orgdnam clenskych stata.
Rejstitk spolecnosti ostrova Guernsey proto spliiuje pozadavky, které by mély byt prohldseny za pfiméfené pro
tcely ¢l. 47 odst. 1 pism. ¢) smérnice 2006/43ES.

(17) Indonésky tfad pro dohled nad finanénimi sluzbami (Finance Professions Supervisory Centre) muiZze vykonavat
vefejny dohled, vnéjsi zajisténi kvality a vySetfovani auditorGi a auditorskych spole¢nosti. Tento tfad plni své
povinnosti spole¢né s Orgdnem pro dohled nad finanénimi sluzbami ¢ paralelné k nému, indonéskym vnitro-
statnim regulaénim orgdnem pro auditorskou profesi je viak on sdm. Proto je tento tifad pfislusnym organem pro
Ucely ¢l. 47 odst. 1 pism. ¢) smérnice 2006/43[ES. Provadi pfiméfend bezpecnostni opatfeni, kterd zakazuji
a trestaji preddvani divérnych informaci tfetim osobdm nebo orgdnim ze strany jeho stévajicich nebo byvalych
zaméstnancl. Zavér, Ze indonésky wfad pro dohled nad finan¢nimi sluzbami smi pfeddvat dokumenty
rovnocenné dokumentiim uvedenym v ¢l. 47 odst. 1 smérnice 2006/43/ES piislusnym organim clenskych statd,
lze v soucasnosti vyvodit z vykladu indonéskych pravnich a spravnich pfedpisi. Regula¢ni spoluprice mezi
indonéskym tfadem pro dohled nad finanénimi sluzbami a pfislusnymi orgdny ¢lenskych stdtd by proto méla
byt pfedmétem dikladného sledovani a pfezkumu ze strany Komise. Indonésky tifad pro dohled nad finan¢nimi
sluzbami proto spliiuje pozadavky, které by na omezenou dobu mély byt prohldseny za pfiméfené pro ucely
¢l. 47 odst. 1 pism. c) smérnice 2006/43ES.

(18) Komise pro finan¢n{ dohled ostrova Man (Financial Supervision Commission) muze vykondvat vefejny dohled, vngjsi
zajisténi kvality a vySetfovani auditort a auditorskych spole¢nosti. Provadi pfiméfend bezpe¢nostni opatfeni, kterd
zakazuji a trestaji pfeddvani divérnych informaci tfetim osobdm nebo orgdntim ze strany jejich stdvajicich nebo
byvalych zaméstnancti. Podle pravnich a spravnich pfedpist ostrova Man smi pfeddvat dokumenty rovnocenné
dokumentiim uvedenym v ¢l. 47 odst. 1 smérnice 2006/43/ES piislusnym orgdniim clenskych stdtti. Komise pro
finan¢ni dohled ostrova Man proto spliiuje pozadavky, které by mély byt prohldSeny za piiméfené pro ucely
¢l. 47 odst. 1 pism. ¢) smérnice 2006/43/ES.

(19) Komise pro finanéni sluzby ostrova Jersey (Financial Services Commission) muZe vykondvat vefejny dohled, vnéjsi
zajisténi kvality a vySetfovani auditort a auditorskych spole¢nosti. Provadi pfiméfend bezpe¢nostni opatieni, kterd
zakazuji a trestaji pfedavani davérnych informaci tfetim osobdm nebo orgdnim ze strany jejich stavajicich nebo
byvalych zaméstnanct. Podle pravnich a spravnich predpisti ostrova Jersey smi pfeddvat dokumenty rovnocenné
dokumentiim uvedenym v ¢l. 47 odst. 1 smérnice 2006/43/ES piislusnym orgdnim ¢lenskych stitt. Komise pro
finan¢ni dohled ostrova Jersey proto spliiuje pozadavky, které by mély byt prohldseny za pfiméfené pro ucely
¢l. 47 odst. 1 pism. ¢) smérnice 2006/43/ES.

(20) Malajsijskd Rada pro dohled nad audity (Audit Oversight Board) mize vykondvat vefejny dohled, vnéjsi zajisténi
kvality a vySetfovan{ auditort a auditorskych spole¢nosti, véetné spoluprdce s pislusnymi zahrani¢nimi orgdny
v otdzkdch vymény a preddvdni informaci pro tcely dohledu nad auditem, a toto rozhodnuti by se mélo tykat
pouze téchto pravomoci. Tato rada plni své povinnosti jménem malajsijské Komise pro cenné papiry, ale ptisobi



L 165/20 Utednt véstnik Evropské unie 23.6.2016

nezdvisle na ni. Malajsijskd Rada pro dohled nad audity je proto pfislusnym orgdnem pro tcely ¢l. 47 odst. 1
pism. ¢) smérnice 2006/43/ES. Provadi pfiméfend bezpecnostni opatieni, kterd zakazuji a trestaji pfeddvani
dtvérnych informaci tfetim osobdm nebo orgdniim ze strany jejich stdvajicich nebo byvalych zaméstnanct. Podle
malajsijskych pravnich a spravnich pfedpist smi pfeddvat dokumenty rovnocenné dokumentim uvedenym
v ¢l. 47 odst. 1 smérnice 2006/43(ES pfislusnym orgdnim ¢lenskych sttt. Malajsijskd Rada pro dohled nad
audity proto spliiuje pozadavky, které by mély byt prohldSeny za pfiméfené pro acely ¢l. 47 odst. 1 pism. ¢
smérnice 2006/43ES.

(21)  Jihoafricky Nezdvisly regula¢ni vybor pro auditory (Independent Regulatory Board for Auditors) muze vykondvat
vefejny dohled, vnéjsi zajisténi kvality a provadét vySetfovani auditorti a auditorskych spolecnosti. Provadi
pfiméfend bezpecnostni opatfeni, kterd zakazuji a trestaji pfeddvani divérnych informaci tfetim osobdm nebo
orgdntim ze strany jeho stdvajicich nebo byvalych zaméstnancti. Podle jihoafrickych pravnich a spravnich
pfedpisti smi ptreddvat dokumenty rovnocenné dokumentiim uvedenym v ¢l. 47 odst. 1 smérnice 2006/43/ES
piislusnym orgdnam clenskych stdtd. Dokumenty, které byly ziskdny pii vykonu kontrol a ze zprdv o kontrole,
viak mohou byt sdileny pouze se souhlasem auditora nebo auditorské spole¢nosti zaregistrovanych u jihoaf-
rického Nezdvislého regula¢niho vyboru pro auditory. Tento pozadavek muze ptisobit potize pfi provddéni
pozadavkd regulaéni spoluprdce stanovenych v ¢lanku 47 smérnice 2006/43/ES. Proto by regula¢ni spoluprace
mezi jihoafrickym Nezdvislym regula¢nim vyborem pro auditory a piislusnymi orgdny clenskych stitd méla byt
pfedmétem dikladného sledovdni a ptezkumu ze strany Komise s cilem posoudit, zda pozZadavek souhlasu
pfedstavuje ptekdzku pro vyménu informaci v praxi. PoZadavky splnéné jihoafrickym Nezavislym regula¢nim
vyborem pro auditory by proto mély byt na omezenou dobu prohldSeny za pfiméfené pro ucely ¢l. 47 odst. 1
pism. ¢) smérnice 2006/43/ES.

(22)  Jihokorejskd Komise pro finan¢ni sluzby (Financial Services Commission) a jihokorejskd Sluzba finan¢niho dohledu
(Financial Supervisory Service) v ramci Komise pro finan¢ni sluzby mohou vykondvat vefejny dohled, vnéjsi zajisténi
kvality a provadét vySetfovani auditorti a auditorskych spole¢nosti. Komise pro financni sluzby md celkovou
politickou odpovédnost za zdlezitosti tykajici se auditu, zatimco Sluzba finan¢niho dohledu ma odpovédnost za
provadéni kontrol a vySetfovani pro Komisi pro finanéni sluzby. Toto rozhodnuti by se mélo vztahovat na Sluzbu
finan¢ntho dohledu v rdmci Komise pro finan¢ni sluzby a na pravomoci Komise pro finan¢ni sluzby v oblasti
dohledu nad audity. Komise pro finan¢ni sluzby a Sluzba finanéniho dohledu provadéji pfiméfend ochrannd
opatfeni a zdruky zakazujici a trestajici preddvani divérnych informaci tfetim osobdm nebo organim jejich
souCasnymi ¢i byvalymi zaméstnanci. Podle jihokorejskych pravnich a sprdvnich predpisi sméji preddvat
dokumenty rovnocenné dokumentim uvedenym v ¢l. 47 odst. 1 smérnice 2006/43/ES piislusnym orgdnim
¢lenskych statd. Jihokorejskd Komise pro finanéni sluzby a Sluzba finan¢niho dohledu v rdmci Komise pro
financni sluzby proto spliuji pozadavky, které by mély byt prohldSeny za piiméfené pro tcely ¢l. 47 odst. 1
pism. ¢) smérnice 2006/43/ES.

(23)  Tchajwanskd Komise pro finan¢ni dohled (Financial Supervisory Commission) mize vykondvat vefejny dohled, vngjsi
zajisténi kvality a vySetfovdni auditord a auditorskych spole¢nosti. Provadi pfiméfend bezpecnostni opatfeni, kterd
zakazuji a trestaji pfeddvani divérnych informaci tfetim osobdm nebo orgdntim ze strany jejich stdvajicich nebo
byvalych zaméstnancd. Podle tchajwanskych pravnich a spravnich pfedpisti smi pfeddvat dokumenty rovnocenné
dokumentiim uvedenym v ¢l. 47 odst. 1 smérnice 2006/43/ES pfislusnym orgdntim clenskych statd. Tchajwanskd
Komise pro finan¢ni dohled proto spliiuje pozadavky, které by mély byt prohldSeny za pfiméfené pro tcely ¢l. 47
odst. 1 pism. ¢) smérnice 2006/43/ES.

(24)  Thajskd Komise pro cenné papiry a burzu (Securities and Exchange Commission) mtize vykondvat vefejny dohled,
vnéjsi zajisténi kvality a vySetfovani auditorti a auditorskych spole¢nosti. Provadi pfiméfend bezpecnostni
opatfeni, kterd zakazuji a trestaji pfedavani davérnych informaci tfetim osobdm nebo orgdniim ze strany jejich
stdvajicich nebo byvalych zaméstnancti. Podle thajskych pravnich a spravnich pfedpistt smi pfeddvat dokumenty
rovnocenné dokumentim uvedenym v ¢l. 47 odst. 1 smérnice 2006/43/ES piislusnym orgdntim ¢lenskych stitd.
Thajskd Komise pro cenné papiry a burzu proto spliiuje pozadavky, které by mély byt prohldseny za pfiméfené
pro Gcely ¢l. 47 odst. 1 pism. ¢) smérnice 2006/43ES.

(25) Timto rozhodnutim nejsou dotéena ujedndni o spolupraci podle ¢l. 25 odst. 4 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2004/109/ES ().

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2004/109/ES ze dne 15. prosince 2004 o harmonizaci pozadavk na priihlednost tykajicich se
informaci o emitentech, jejichz cenné papiry jsou pfijaty k obchodovdni na regulovaném trhu, a 0 zméné smérnice 2001/34/ES
(Ut. vést. L 390, 31.12.2004, s. 38).
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(26)  Cilem tohoto rozhodnut{ je usnadnit d¢innou spolupraci mezi piislusnymi organy clenskych stitt a piislusnymi
orgdny Brazilie, Mezindrodniho finan¢ntho centra v Dubaji, ostrova Guernsey, Indonésie, ostrova Man, Jersey,
Malajsie, Jizni Afriky, Jizni Korei, Tchaj-wanu a Thajska. Jeho t¢elem je umoznit témto orgdniim vykon jejich
funkcf tykajicich se vefejného dohledu, vnéjsiho zajisténi kvality a vySetfovani a zdroveil chrénit prdva dotéenych
stran. Clenské stity jsou povinny vzdjemnd pracovni ujedndni, kterd uzaviely s uvedenymi orgdny, ozndmit
Komisi, aby mohla posoudit, zda spolupréce probihd v souladu s ¢linkem 47 smérnice 2006/43|ES.

(27)  Kone¢nym cilem spoluprace v oblasti dohledu nad audity s Brazilii, Mezindrodnim finan¢nim centrem v Dubaji,
ostrovem Guernsey, Indonésii, ostrovem Man, Jersey, Malajsi, Jizni Afrikou, Jizni Koreou, Tchaj-wanem
a Thajskem je dosazeni stavu, kdy se strany mohou vzdjemné spolehnout na systém dohledu kazdé ze
zuCastnénych stran. Takto by se pfeddvini pracovnich materidld k auditu nebo jinych dokumentd v drZeni
statutdrnich auditorti nebo auditorskych spole¢nosti nebo zprdv o kontrole a vysetfovani mélo stdt vyjimkou.
Tento stav bude zaloZena na rovnocennosti systému dohledu nad auditory v Unii s odpovidajicim systémem
v dotcené tieti zemi nebo na dotéeném tzemi.

(28) Vyvoj ramce pro dohled a regulaci doty¢nych tfetich zemi a dzemi bude Komise pravidelné sledovat. Toto
rozhodnuti bude podle potfeby na zdkladé zmén v oblasti dohledu a regulace v Unii a v doty¢nych tretich
zemich a Gzemich pfezkoumdno s piihlédnutim k dostupnym zdrojiim relevantnich informaci. Komise, které je
podle ¢l. 30 odst. 7 pism. ¢) a ¢l. 30 odst. 12 nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 5372014 ()
ndpomocen vybor CEAOB, muze pfiméfenost kdykoli znovu posoudit, zejména pokud by doslo ke zméné
piislusnych préavnich nebo skutkovych okolnosti. Toto posouzeni muZe vést ke staZeni jejtho prohldseni
o primérenosti.

(29)  Evropsky inspektor ochrany tdaji vydal své stanovisko dne 17. prosince 2015.

(30)  Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se stanoviskem vyboru ziizeného podle ¢l. 48 odst. 1
smérnice 2006/43/ES,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Tyto piislusné orgdny tietich zemi nebo tzemi spliuji pozadavky, které se povazuji za pfiméfené ve smyslu ¢l. 47
odst. 1 pism. ¢) smérnice 2006/43/ES pro ulely pfeddvani pracovnich materidld k auditu nebo jinych dokumentt
i zprav o kontrole a vySetfovani podle ¢l. 47 odst. 1 uvedené smérnice:

1) Comissdo de Valores Mobilidrios, Brazilie;

2) Dubai Financial Service Authority, Dubai International Financial Centre;
3) Registrar of Companies, Guernsey;

4) Finance Professions Supervisory Centre, Indonésie;

5) Financial Supervision Commission, ostrov Man;

6) Financial Services Commission, Jersey;

7) Audit Oversight Board, Malajsie;

8) Independent Regulatory Board for Auditors, Jizn{ Afrika;

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 537/2014 ze dne 16. dubna 2014 o specifickych pozadavcich na povinny audit subjektt
vefejného zdjmu a o zrudeni rozhodnuti Komise 2005/909/ES (Ut. vést. L 158, 27.5.2014, 5. 77).
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9) Financial Services Commission a Financial Supervisory Service, Jizni Korea;
10) Financial Supervisory Commission, Tchaj-wan;

11) Securities and Exchange Commission, Thajsko.

Cldnek 2

V piipadé, Ze jsou pracovni materidly k auditu nebo jiné dokumenty v drzeni statutdrnich auditord nebo auditorskych
spolecnost{ ve vyhradnim drZeni statutdrniho auditora nebo auditorské spolecnosti registrovanych v jiném clenském
stdté, nez je Clensky stdt, v némz je registrovan auditor skupiny a jehoz pfisluiny orgdn obdrzel Zddost od nékterého
z organt uvedenych v ¢ldnku 1, ¢lenské staty zajisti, aby byly uvedené materidly nebo dokumenty preddny piislusnému
organu doty¢né tieti zemé nebo uzemi, pouze pokud piislusny orgdn prvniho ¢lenského stitu vydal vyslovny souhlas
s jejich preddnim.

Cldnek 3
Toto rozhodnuti plati pro piislusné orgdny uvedené v ¢l. 1 odst. 4 a 8 do 31. Cervence 2019.

Cldnek 4

Toto rozhodnuti je ur¢eno ¢lenskym statim.

V Bruselu dne 21. ¢ervna 2016.

Za Komisi
Jonathan HILL

clen Komise
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